Porownanie tltumaczen Hebrajczykow 9:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny to oznajmiajac przez Ducha Swietego Ze jeszcze nie byé
interlinearny | Przektad Textus objawiona $wietych droga jeszcze pierwszy namiot
Receptus majac miejsce postoju
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Przez to Duch Swiety wskazuje,* ze dopoki istnieje
dostowny dostowny pierwszy namiot, droga (do) $wietych (miejsc)** nie
zostala jeszcze objawiona,***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament tak wykazujac Duch Swigty, (ze) jeszcze nie uwidocznic
dostowny Popowski- si¢ Swietych* droga**, (gdy) jeszcze pierwszy
Wojciechowski namiot*** ma miejsce postoju, 99
TRO Przektad Textus Receptus to oznajmiajac (przez) Ducha Swietego (ze) jeszcze nie
dostowny Oblubienicy by¢ objawiona $wietych droga jeszcze pierwszy namiot

majac miejsce postoju

D <x>650 3:7</x>; <x>650 10:15</x>
2) droga (do) $wigtych (miejsc), v t@v ayiov 680v, lub moze: droga §wigtych, co mogloby wykorzystywaé dwuznacznosé
ayiov, ktore w Im ozn. tez $wiatyni¢ (zob. w. 12). W obu przypadkach moze chodzi¢ o droge do bliskiej wiezi z Bogiem. Plan
$wiatyni i charakter przepisoéw zwigzanych z ofiarami i ze shuzbg kaptandéw narzucaty wniosek, ze cztowiek nie ma dostepu do
Boga. Dostep do $wiatyni w niebie (w. 24) otworzyt przed cztowiekiem Jezus przez zawarcie nowego przymierza na mocy
przelanej przez siebie krwi (w. 25), przez dokonanie wiecznego odkupienia (w. 12), zgladzenie grzechow raz na zawsze (ww.

14, 26).

3 <x>650 10:19-20</x>
4 O czesei $wigtyni jerozolimskiej.
%) Sens: dostep, wejscie, przejscie.

9 O $wiatyni.
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